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1: List of the Sunday Reading, 11th February 2018 Bulletin No 07/18

10100 UNULEBULD UNNUE Z(XNUEUSHLELPL @MNPUO LVUUUUEU 13:-14:23

Lwkt ghnmbw up wnkup phk wpnttu dwdt b pniukh wpptbwnt, npnghtnte hhdw dbp thplniphiup
wikih dowm E pwl Lpp hwwwnwghtp: SGhobpp swwn illumugulgulb E, mu ghpklp dowmbgws. mipkdu
popwtht Up fuwiwphti gnpdtpp, nt hwquh up 1nyuhtt qpuhp: Juybsniptu Up EEI&UI wlip, huswku ngh
wwnkl, ns pk qhjuniptwdp n wpplgnt qhuldp, n s pk hwntwl wulnnhuny tr gnthnipbwdp, n's pk Hﬂz{-m
nL hul}uulh&ng[. hwwyw hwgkp Sktp 8huniu Lphuwninup, it vh dwnwugptp dwpdhht gwulniphruttpp
gnhwguby: , .

Cunniubkgk p hwiwwph ke wjup Ennnp  wnwbg putwnpwwnbnt Jupshpubkpp. pwuh np dkyp Yp
hunwwnwy pht wdkh pwut Yptiuy, nunky, huy anFnz Up np Lnllulp?: mhgmllilhrﬂ:h Unink: Ut np Ymunk pnn
smtwngk snunnnp, 11131 w U np sntnbp pnn spunk nunnnp, npndhbntt Uunniws punnitws £ quy: o
n J ku np §p gunbu mphohtt Swpwt. hwunwwnnit Yhtwy Jud pjtwy hp hujuwlwt Skpng hwdwnp kE: Fuyg
Jutgnit uﬁ‘m% llllllhnl_{l, npnyhbkwnki Uunniws jupnn 11111]%1 Lg ululth;l wygl:

Utyp yp Ghuwunk op dp mipppt up ghpunuu, dbu(l]i111 wy 4p bfuunt pmnp opbpp hunwuwp,
hipwpwishipp (wb hwdngniwé pnn ppuy hp dhnphtt dkp: Ut np hwdwpnid §j pusuyk dkEl] opniwt
Stpn 9 hwdwp Lhun[ulp,nuI | puduyk, ]Eulhl Ullzl np, hwdwpnud spuswybp Ukl opniwl, Skpno hwdw
huwdwpnud spusuytin: Ut np Ynunk Stpn ¢ hwdwip §nink, pwtth np Uunnisdk punphwljuyg Yppuy. hulj w
nn snunhp, SDf:pn 9 hudwp snuntp, puyg Uunnisdl punphwljuy Ypjjuy: Upgupk dbkqukn g U h]} thh nku
hwdwp Juuwpp, fud hupuhptt hwdwp 4p dbntuh, pwth np Gpk wyphup Skpn ¢ hwdwp uwphtp, n1 Gpk
dhnhbgp Stpn ¢ hwdwp Yp dbnuhup: HLIBJII'U pk wuphtp b pk :[qﬁnhhhp ]f]rlhhp Stpn hL]hhp: Npnyhtnby
£phuwnnu uwm hu%lulmgulln Ubnwt n1 yEpuynpkgut, npy uq_]zl,S]:p nwy pk dhnhlhhanhghL s nnganh:

n

bull nmitt htyn 1t §p guunbu Eppuypy, Jud hiyn 1 jubwpgbu Gnpuypn, pwith pninpu wy; whwp
ubpjuyutwip Lphutinuh nuwnwpubp; :

Upnupbt gpniws k. «Gu ].111111111% U,- Ypuk Skpp.- wdku énil] whwp Yph hd wngbiu, kL wdkl (Egnt
whwh npuiwth q(i-nu hpp Uuwnniwd»: .

Mipkdu dkgul hprpupwtishipp hwoht whwnh tnuy Uuwnnisng hupthptt hwdwp:

HLEmb ulqi hu?mhhp %1111111]1}1111 211111]Lu15m u1Lu1]hI} uw glzgrl)hgl:%{l np ns pt[l:ll , uulgaulpnu[ wud
quypwlnniphtl r}h% n Enpop wngkii: Ghwk U, nt huingnuws b Skp Shuntuny, pk néﬁ s hupuhpuk wy ﬂb
1]:111 pul]lgl; n 1111 n}{l li[ﬂulés Up u 11111 ﬁphﬁk puillh, uillim n hull[lﬁllllll uhns k£ 111L11u11}:1 u: Umﬁlﬁ{-}l p];hhqpm]pi;} }1:11131 h

wlnu wdwp, w] uhpn u wlwp. pnu wlnipn npu w b npnib hwudw

p]fwumm}l dhnulL:IlﬂLp]Ed'u Ilhul] n}n&&]ﬁh I&IIllIl Zguul]p &%p PPUIII}IIIII]{I 111111[111%, ppulhh nllll Uuanblllll
w uananIath[Lllhp}lﬂlan nt hudbihp sk, hwyw wppupniphtl, pununniphta b nk]ﬁmhlmphm Unip
nq?mq: Upqupbt nd np wyu YEpwny £Lphunnup {lm‘ Swnuylt, Uuwnnién) hw&bh no dulpr}ngL[E
guuwhwwnniws E: Nipkdt hbnwdn v pjubtp wyt puwtbpnit npnup jpununniphi Yp hwypuyptt, b wuyu
puipnitt npnuguny ohuniphtt Yppwy hpwpne: U puﬂn}%p Uuwnnién) gnpdp ]ﬁhpul IlLIl{ll hwdwnp:
Upnupkt pnjnp putk E dwpnip . umluyt gkp Bt wytt dwpgnit hwdwp np §nunk quypulnkgubing: Lu
Eny dhu nunky, ny ql[11 b Judby, n's wy npbik pw pil) npmd tpugpn Yp vwgpwph, §p quypuynh jud yp
njupwbwy: it hwiw wp nivhu. phgh  Jhpuyuwhl qujt Uuunisény wngbi. Epwuh wbnp, np
nuunwywpnbp hipghtp winy np htup Yp quwhwwnk : Fuyg wb np §p nmwnwduh, Gphk nunk §p
nuunuywpnnth, puith np hunwwnpny sk np §nunkt. wppupke un[?:h hts np hunwwnpny sk Utngp k:

The Epistle of St Paul to the Romans 13:11-14:23

Do this, knowing the time, that it is already the hour for you to awaken from sleep;_for now salvation is
nearer to us than when we believed. The night is almost gone, and the day is near. Therefore let us lay
aside the deeds of darkness and put on the Armor of light. "Let us behave properly as in the day, not in ca-
rousing and drunkenness, not in sexual promiscuity and sensuality, not in strife and jealousy. 14 But put on
the Lord Jesus Christ, and make no provision for the flesh in regard to its lusts.

Principles of Conscience _ . . o . .

) ow accept the one who is weak in faith, but not for the purpose of passing judgment_on his opin-
ions. One person has faith that he may eat all things, but he who is weak eats vegetables onlfv, The one who
eats is not to regard with contempt the one who does not eat, and the one who does not eaf is not to judge
the one who eats, for God has accepted him. Who are you to judge the servant of another? To his own mas-
ter he stands or falls; and he will stand, for the Lord is able to make him stand.
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2: A short interpretation of the Gospel reading under the title The hard sayings’

One person regards one day above another, another regards every day alike. Each person must be
fully convinced in his"own mind. He who observes the day, observes it for the Lord, and he who eats, does
so for the Lord, for he gives thanks to God; and he whoeats not, for the Lord he does not eat, and gives
thanks to God. For not one of us lives for himself, and not one dies for himself; for if we live, we live for the
Lord, or if we die, we die for the Lord; therefore whether we live or die, we are the Lord’s. For to this end
Christ died and lived again, that He might be Lord both of the dead and of the living. )

But you, why do you judge your brother? Or you again, why do you regard your brother with contempt?
For_we will all “stand before "the Wd_?ment seat of God.” For it _is  written AS | LIVE, SAYS
THE LORD, EVERY KNEE SHALL BO O ME, AND EVERY_ TONGUE SHALL GIVE PRAISE TO GOD.”

So then each one of us will give an account of himself to God. . .

Therefore let us not judge one another anymore, but rather determine this—not to put an obstacle or a
stumbling block in a brother’'s 'way. | know and am convinced in the Lord Jesus that nothing is unclean in it-
self; but To him who thinks anything to be unclean, to him it is unclean. For if because of food your brother is
hurt ¥ou are no longer walking according to love. Do not destroy with your food him for whom Christ
died. Therefore do nof let what is for you a good thing be spoken of as evil; for the kingdom of God is not eat-
ing and drinking, but righteousness and peace and joy in the Holy Spirit. For he who in this way serves Christ
is acceptable to God and approved by men. So then we pursue the things which make for peace and the
building up of one another. Do not tear down the work of God for the sake of food. All things indeed are
clean, but they are evil for the man who eats and_l%lves offense. It is %ood not to eat meat or to drink wine,
or to do anﬁthmg by which your brother stumbles. The faith which you have, have as your own conviction be-
fore God. app%/ iS he who does not condemn himself in what "he approves. But 'he who doubts is con-
demned if he eats, because his eating is not from faith; and whatever is not from faith is sin.

3bUNDPU LLPUSNUDP URESULULEL CUS UUSEENUR 6:1-21 ‘

«Qgniowigk p np dkp nynpUmiphtiup spukp dupgng wngbt mbkutinikjnt hwdwp winugdk. wyjjuwku
Jupdwwnpniphtt skp niukwp dtp Zop %1, nnp hpliFi;ph E: ,

Mpbdtu Gpp nnnpuniphit pubu, thnn dh huskgubp wngbin, huswhbu Yhnswinpubpp Ypuku
dnnnyupuwbibpnit nu tnnngubpnity, dkp, npwykuqh thwpunnpnihtt dwpnngdk: & dw pnuwku  4p
juynupupbd dtgh. “Ulntp niubgus ]_]_UI% hpkug Jupdwwnpniphiup” bulj nn 1t Epp nnnpuniphit pubu,
dwiju dknpy pnn zq]iﬂllnhul] wy dkinphy h Uy wwyp, npukugh pnt nynpuniphtin qunuith puy. G pne Zuypy
nn §p nkutk gqununthpp, puguyuynonk yhwnh hwwnniguuk ptqh»: .

«Gpp wnopku udwb vh pjjup §indwinpubpni, npnbp Yp uhpkt wnopk], juyubny dnnnjuputibpnit dky
nt hpwwwpuwlubpnit tuh]lll]:Lh kpp, npukugh Epbibwmb dwppng: &dw prnugbu §p jujnwpupbd dkqgh,
“Uuntp nLhIégulb,ll 1wl hpkug Jupdwwnpniphiup” bulj pn LE tpp wnoptu Uwnh p ukppht uhlljlhuﬂlr}, gn
nniny, b wnopk Eopr} np qununih nkn Yp quunth. nt Zuypy np §p mbutl qununthpp, pugujujnontu
whwnh hwwnniguk ptqh: ,

Gpp wnoptp, swwnwjuou uUh ppup hbkpwinubbpnit wku, npnghtnbi §p Jupsth pk whwh
punniuntht hp]ghg ouwin huouknitt hwdwp: ﬂLp]Edh Uh wdwlhp wuntg, npnghtnbt dkp Zuypp ghnk dkp
ulhnp}llpn If}m p b melr:}pmb hpghk “2w’;p Ukp’ np bpYhlph & it

runh nnip uw wku wnoptgtp. “Zw jp Ukp np Eplyhupt bu, ppt wintun unipp prwg.

pnt puw mmpmp]l;mr} quy. pnt [yudpn pijuy, bgzlqtu tplhtpp hn]hulkuqiipllpb wj:

Utip wdkuopbw) hwgp dkqh vin 1ip wjuon.

uUkqp ukpt dbkp wupwuptpp, hyyku dkup wy §p tkpkup dbp qupunwwywbubpnib.

nt Ukq wnwihp thhnpdnipbwi, hwyw dkq wquunk Qmp{lh. npnyhbwnkl pn th El puquinpniphip,
qopmiphtup i thwnpp juthunbwb. wdkt”: Upgupte Gpk nnip hhp{;p dwpnng hp I%lg jmugwupubpp, dkp
hp]{llhunnp zuypt wy whwh ukpk dkqh. huy hp]]}: nnip subkipkp dwpnng hpkug juugwupubpp, dkp Zuypt wy
dkqh whwnh subkpk dbp jmuguupubpp»: .

«Gpp 6nd wuwhtp, mpanlIhIH:u Uvh ppuwp Ytndwinpubpnit whku. npnyhbwnbr hpkug Gphutubpp Yp
huw ulp]Izlii npyhtugh Gphittwt dwpnng ph énd §p yuwhbi: Ldw pnuybtu §p jujnupupbd dtqgh. “UEnhp
niukgus Yput hpkhg yupdwwnpniphiup”: Fuyg nn it bpp dnd wwhbu
osk (ﬂnLhH} nL muu kpkun, npykuqp skptibwu dwpnng énd wwhnnh 4
wku, hwyw pnt Zopy n qunlm]:i‘llh wkbn §p quunth: GL pnt Zuypny np Yp
wnbutl qunuuhpp, uﬁﬁmﬁ phﬁw:

hwwnniguk
«Gp Jpwy quudkp uh Tﬁlq]:p &h%}l, mE ghgp kL dwlqp ¥
nt

Jwupuljutkl, mp gopbpp wun §p swlkh qnpuwi: Zuupu ,
tnpyh tpp quudkp nhqtgkp &h%, nip n zhghg[l Ein dul%qullululmlimhbh, (ﬁacg\i <
nin $ gnntpp Wuwn fp sSwhkh G jp gnnwt: Apndhtnt dkp qubdp nip %’k 0w Fithee which aitin

‘heaven, Hallowed be by name.
Thy kingdom come. Thy will
‘be Qone iy earlly, as it'is iy
e s s Qo o 3

“20ive us This day our da

bread. Ana for %‘*é vs o(lft%
acbls as we forgive our deblors.
Ana Tead us not iyfo tempta:
tion, but acliver us from evil:
For'Thine is The Kinglom,and
Tje powder; and the gloruforever.

nn k, dkp uhpntt w hn b whwh ppuyg»:

The Holy Gospel of Jesus Christ according to Mat-
thew 6:1-21

Giving to the Poor and Prayer _
eware of practicing your righteousness before men to be noticed
by them; otherwise you have no reward with your Father who is in heav-
en.
“So when you give to the poor, do not sound a trumpet before you,
as the thocrltes do in the synagogues and in the streets, so that they
may be honored by men. Truly | say to you, they have their reward in full.
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3: List of the Feasts celebrated in the Armenian church

“But when you give to the poor, do not let your
left hand know what your right hand is do- "
ing, so that your giving will be in secret; and
your Father who sees what is done in secret
will reward you.

“When you pray, you are not to be like
the hypocrites; for they love to stand and pray @@=
in the synagogues and on the street corners so
that they may be seen by men. Truly | say to ¢
you, they have their reward in full. “But you,
when you pray, go into your inner room, close
your door and pray to your Father who is in se-
cret, and your Father who sees what is done in
secret will reward you.

“And when you are praying, do not use -~ , ,
meaningless repetition as the Gentiles do, for ; - ’ 2
they suppose that they will be heard for their Oy R IREIEN : 1o
many words. “So do not be like them; for your Jesus Preaches To A Crow
Father knows what you need before you ask Him.

“Pray, then, in this way: ‘Our Father who is in heaven, Hallowed be Your name.

‘Your kingdom come. Your will be done, On earth as it is in heaven.

‘Give us this day our daily bread.

‘And forgive us our debts, as we also have forgiven our debtors.

‘And do not lead us into temptation, but deliver us from evil. [For Yours is the kingdom and the power
and the glory forever. Amen.’]

“For if you forgive others for their transgressions, your heavenly Father will also forgive you. “But if
you do not forgive others, then your Father will not forgive your transgressions.
Fasting; The True Treasure; Wealth (Mammon)
“Whenever you fast, do not put on a gloomy face as the hypocrites do, for they neglect their appearance so
that they will be noticed by men when they are fasting. Truly | say to you, they have their reward in full. “But
you, when you fast, anoint your head and wash your face so that your fasting will not be noticed by men,
but by your Father who is in secret; and your Father who seeswhat is done in secret will reward you.
“Do not store up for yourselves treasures on earth, where moth and rust destroy, and where thieves break
in and steal. “But store up for yourselves treasures in heaven, where neither moth nor rust destroys, and
where thieves do not break in or steal; for where your treasure is, there your heart will be also.

Pni PupklEunut

Unynpwpwp FPupkibinui b Unsynid swpwpwuywhptiph b ULS wwhph utwjuptpwg opp:
Pupbljtunuuht poyjunpynd Bu swhwynp Juybpubp, pupwpdwipubp, ppwnbp i nunbunbbp® h
htwnlnipmnit Gnhuyhtt mnnwé hpbkownwlh funuph. «Gihp, YEp, npnghbnb Epup dwbwwwph bu
quwnu (fFwg. 19:7): Pupbljkunub punwgh tpwbtwynid E jEuguunipiniy, puph Jubp:

Uts wwhph pupklbunuip Ynsymd £ Pmt Pupbljbunut, pwth np twnpynud E wdbkuwbpup
wwhpht: fPupbljunutp dwupnnt Eppwtnipjutt hhpwwnwlju £, npp ppupinnud Juybjnud tht Ugudia nu
Gdul: Uju twlb ppuwpinughtt Jjutph ophtmuyu kE, npuntn dwpnpmib wpnnudws bp dwpwll] pnjnp
wnnmubpp, puguenpjudp pupne b swph® ghunipyjubt Sweh wunhg, npp wwhph  junphputihpt
Pupbljtunuut wpwphtimpnitubph wpunwhwjnnipmt b U opp dwpnhl ughg wbgimd GBu
nipupunipjul, swupswpwiphg’ hwnunnipjul: Uju pujuidwdp b, np jmupupwbynip pphuniniju hngnt
hunttwphnidny, wywohiwpnipjudp, wwhpny b nnnpunipjut hnyung  uljumd E ULS wwhph 40-opju
Swlwuyuphp: Ujh nbnd £ 48 op Pmb Pupkljbinuithg Uhlish U. Zupnippul’ Qunhljh winbp:

NMwhph opowtinid ogunnuugnpémd b pugunwybu pniuwljut Swgnid niukgnn ubiunuudpbpp: Mwhph
pupwugpnid hpwdwpynid Eu ny dhuyt npnowlh Yhpwlnmipubphg, wyh dnih unynpnipjniuubphg,
sunwijununipjnithg, utnwjununipiniithg, hwjhnjuuphg b wy] dknptphg: Ykpuljphg hpwdwpytjt wnwg
Ubknphg htwn Jwbqubnt wbognin k: «LEknwt pupngnid» Lphuninu wywhph dwuhtt wund L «GBpp énd
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wwhbp, npundtptu dh (hubp Yhndwynpubph tdwb, npnup hpkug Epbutbpt wjjuwinulind &b, npybtuqh
dwpyuitg wyiybu kplwb, ph énd i wwhnd, £odwphn kU wumd dkq, wyy hul Ebputg Jupdp, wyuhipl
dwpnlubg kplwp b tpwughg gnyybp: Uy Epp nnu énd wwhbu, osh pn gnijup b qw pn tpkup, nputuqh
skpliwu Ywpnljutg dnd wuhnn, wy) pn Znpp qunwpwp, b pn hwgpp, np wbutnd b, by np swénly k,
Jhwwnnigh pkg» (Uwwnp. 6:16-18):

Utp Stpp unynplgumd E, pl hy ngny £ whwnp wytt juunwpk: Pusybu hhquinnipiniut £ wqnnid
dupduh Jpw, wyuybu b dEnpt £ wgnnud hngnt dpu: Muhbgnnnipiniup sk, np dbnpp pwdynud E, wy
Uunduws E puyhsp: Uwljuyt quwhbgnnnipjniup jupbnp £ pudswpwp wju uppugnpénipjut dke: Qnentdp,
wnnppp, wwwoliwpwiupp hhdbwljuwt  wwjdwitbptt i Uuwén pnidhs b pwdhsy qnpnipjnitt
unwbwnt:  UkS Nwhph 40 opp hunphppuipnid L whwwyuunnmd £phuninuh pwpwubiopjw wnnpph,
Sndwwyuwhnmipjut b wwywppiupnipyut opowtp: bp dijpuinipniithg htnn Zhunu «hngnyd whwwywuwn
wnwelnpnytg nt punwuntl op thnpdytg uvwnwtiwghg: Qkpwy nt sjadkg wy opbiphti» (lniy. 4:1-3):

Zhuntu Ppku dndwwwhnipjwt Bupwplhtg dwpnuyht ginh thpynipyut hwdwp, dwpplynipjui
thnpuwpkt bupt wmywphiwpkg, npybuqh pninp wwhbgnnnipinit wtnnubph wywohwpupt hdwuwn b
hpwlwinipnit unwbtwt stunphhy bp Sndwwywhnipjui: Lunwutionju Wwhphtt hwgnpynid £ wuwhng tu
Uklpupupiu opewlt’ Unwq pwpwpn: Uy b wyungwnp, np punwubopyu §nsynn wuhpp 48 op k nlinud: Uks
Mwhpt nih jnp Yhpwlh, jnp hhowpdwi opkp Pmu pupbytunui, Upunwpunid, Ghwnwlh, Stnkuh,
Ywnunph, Qupuuyub b Swunuqupy: dnqnjpyuljui unynpnippul hwdwdwgt' Uks Mwhph Yhudbjn
Uhohtph opp, punupohg yuwhng qupw i yuwwnpwuwnnid, nph dke dbnwnunpud i nunid: Unynpnipjut
hwdwduyh pudhtt hwutng dbnwnunpudp hwenqmpym E phpnid:Uks Mwhph opowtnid Junguwlul
Juinuttpny wpgbjdws bt tnk) wuujunpmpmiuubpp b dwnwunp: Uwluyt 9wuqqkt U jupanhlnuh
opowpbkpwlwiny pnyjunpdlg wuwlunpnipnitt juwnwpl] ULkS Nwhph swpwp b hpwlh opkphlb,
pugunwybu Ujuq swpwpyuw pnnp opkph:

Bltnkguljut tinttugnyjgh hwdwdwytt nwupht pudwtiynid £ ninttwjut b wwhng optph: Mwhng 158
optph Uké dwup Jupdwwnl wuhpbp ko' opwwuhptp (snpbpowpph b nippwp optipp' h hhpwwnwl Zhuntu
£phunnuh dwntmpjut b swpswpwptbph) b swpwpwwwhptp, hull wnwybk] dnnnyppuljwuinipiniu
Juytinn b wdkbwbpupunb wuwhpp ULS jud Lwnwubnppuljut wwhpt b buy £ wwhpp? Unweht
hdwuwnny wjut Juwdwynp huptwgpynidt nt quuuénipjniutt £ ubinh tuwundwdp: Bibknkguljw
wjuinnipjut hwdwdwj® Epkp mbkuwlh wwhpbp gnnipnit niukt: Unwehtp unynpuljutt wwhpt £
JEuqgutwlwt Sdwgnid niubgnn ulbinhg (pugupnipjudp dbnph) b nghjhg hudhsputphg hpudwpnudp:
Bpypnpnp uppuwwhpt £ hpwdwpnudp twb pniuvwjuit swqdwb, vwljuyt &nju nt hwdwnwd nunbkihphg
punhniy dhtish unulj wnnihwgny uibip (UkS wwhph opowtip Ynsynid k twlh Unnihwghg opowit): Gppnpnn
odndl E dvhwndwdwbtwl]  puphwbpuybu hpwdwpnudp uliinhg i} wquu onhg:
bPhwunltk, Jupkh E ujunh wntul] ywwhph oqgrnuljwpnipniup btwb pdojuljutt mkuwlbnhg, hwnljuybtu
Utsh wuwhng opowtinid, puth np quptwbwdniint wnwtg dwpyuyht, Jhunpubuljut utinh whghugubip
npulwb wqnpkgnipnit £ nitkund opquthquh Ypu: Uwljuyt uppwy £ gt dnwjinipinitp, pl wuhpp unuly
nphtvnw £ hhwpbnt Jwd npnpwlh hhjwiunmpnitubphg Adbppuquuybint  hwdwp: Nwhpp sh
vwhdwtwhwlynud dvhuytt JEunpwbwlwbt ubunhg hpwdwpnidnyg. wjit wowehtt htpphtt hnghljut m
pupnjujut wdkh nbuwlh whintphg nt dnjnipnibubphg, dbnuiswljuwt dnpbphg, junupbphg n1 qnpétphg
dwppybi £ qnodwdp nt wyuwohiwupnipjudp wunjwdwhwén b wnwphth Jjubuphtt nuntwip: Muhng
opowunid Juplnp £ hnqlinp ounphubph nt hwnjuwybu tnpujpuuhpnipjutt Uke qnputiwgp, pwh np,
hiswku Bqlihly Ynnpught Ewunid.<<UkYp upny E jEgpuim dhu snunk), pugg whpighun hp tnpop dhup
Swdby>>: Uju wupwquyhtt jupbnp k bwb By wyp suypuhbnnipiniithg qgnipwtiup. wwhp wuhbip sybwnp
E yuundwun quniw wuwhbgnnmipjut dky mjupwugnn dbp tnpujpuljghtt punbnt. <<y ninnwd k, pnn
swphwdwphh tpwi, ng sh nunnwd, hulj nd sh nunnud, pnn spuwnh tpwb, nd ntnnd E>> (Zond.14:3):

NMwhph Juwpunpnipniup wpwyl] hwpuwquuunptt pdppubint hwdwp whwnh puggstip wy
hwiquuwtpp, np wytt ophtimnpyty E plinbu npupinnd, b Uuwnént §nnuhg dwpnpnit tipjué wnweht
wuwwnyhpwip Enk] £ hkbig wwhp quwhbp. <<Fpwppnnd wdku dwnh wyunninutphg Jupnn bu nunkg, puyg
pupnt bt swiph ghnniptwt dwnhg dh Yhpkp, npnghtnbte uwyt opp, Epp nunbp ppuihg, dwhijuwhwugn
ypuntwp>>b wwppbpmipmit wyp Eytnkghttph, npntp wwpquubtu pqulupgmd Eu UkS wwhph 7
Yhpwlhubpp, Zuwjwunwiyuyg thtntkghtt umippgpuyhtt hhdp niukgnn mipwhwwnntl) winibiubpny no



lunphnipnubpny E odwnby nputp, npny tpwtp Juqul) tu junphpputipwut dh onpw’ wpunwgnibiny dwupgnt
npuwjunnuyght fjubph, (Ouln.2:16-17):

b wwppbpnipinit wy) Ghbknkghubph, npntp wupquubu pyulupgnid kbt Uks wwhph 7 Yhpwlhtubpp,
Zujuwunwiyuyg Eyntghtt unippgpuyhtt hhdp niukignn mipwhwnntly wiunituttpng nt junphnippubpng £ odwnty

npuip, npny bpwbp Juqul] Gu junphppuwipwlwt dh onpw’ wpuwgniiny dwpnnt gpupunuwghtt Yyubph,
wuwunyhpwbuquignpiui ot wildwl, wundwénpnunnnipjutt b wunudwhtt  twhwpbwdnipyudp

thplugnpém pjul nng plpwgpp:

NMuwhptph (puguwpnipjudp opwwwhptph) btwpnpn opkipp Ynsynid kb <<pupblktinut>>, hulj Uks Mwhpht
twpnpynud £ Pmt Puptljkinuup: Fuph Jhuguinipinit, wyuhipt' puph, wihng b Epowthl Yyubp. wyu
hdwuwnt E wdthnthjws <<pupbjkunus>> widut dbe, np wnwbjugnyiu wpnwhwjndws tup mbutnud Fnih
Pupbjtunuih pjunphpynud, npp UkS Mwhph wnwohtt Yhpwlhtt £ b quulbpnud b dwupgnt gpupunughe
Epwtwybwn Jutpp: Uju janphnipnp Epiinud £ wbqud uiinh ogunugnpddwt ke, puth np Fnih Fupklkuguip

JEuqutwluwtu b &nju nmunbkjhp gnpdwstint Jtpehtt opt k: UksS wwhph Epypnpn Yhpwlhhtt Yngynd E
Upunwpudwt b pnphpyutiomd £ dwpgnt’ gpuipuinhg wpunupuybip b Uuwndn mbkunipinithg qpiybp: Zkug uw k
lunphppwignid nne Uks Nuwhph spowunud kytntkghutph qupugnypubph thwl dowp b U. Zunnpynipintihg
hujuwunwugyuiibph wtdwut duwp: Gppnpy Jhpwyht Ynsynd £ Utwnwlh b dwnbwiynmd B un Uundus
nunbwnt b Ynpniujwy npuwpinp guibnt jupbynpugnyt twpuwyuwydwip”®  wywohwputpp: 2npnpy
Sunbtuh Yhpwliht, ntumguwind b gnipwlwt hwpunmpjut wmbophtdwt Ykpwh nbpp hwyhunbktwlwut
thpmpjutt jud Ynpunyui dbe: Zhughpnpy' Fwwnwynph Yhpwyht, ywwnguunid bt hwpwwnb wnnpph
wthnpowphtbh tywbwlnipniup hpinmpjut hwdwp: 9Epohtt’ Fwjuunyut jhpwlht, wdthnthnid £ phuwnnuh
husytu U Quijuinyut hunphnipgp, wjuytiu =] Enlypnpy qujuuyult hunuwnnidp:
Uts Muhphtt wtdhpwybu hwenpnnn swpwpn §nsgynid £ Udug Cwpwp b pingplnud £ @plysh Epljpuyhtt fjutiph
Jtpohtt uplnpwgnyt hpnpnipiniuttpp’ hwnpwlwbt Uninpp Gpnruwunbd (Ownuqupy), 9kpehtt Cupnhpp,
Uwwntnipjniup, Qupswpwipubpp, Mwsknipmniip, Uwhp, Gunnudp b b dipen hpwpowthwne Zwpnipiniup
U.Quunplyp:

Eve of Great Lent or Great Barekendan

The Armenian Church has defined the period of Great Lent as a time of abstinence and repentance for the
faithful. Each Sunday during this period is named after an event in the Holy Bible that contains the message of
the day. According to the calendar, the days prior to weekly fasts, as well as Great Lent, (with the exception of
the fast preceding Holy Nativity) are called Barekendan. The word Barekendan means “good living” or “good life”,
as we are called to live cheerfully, joyfully, and to be happy on these days preceding fasting periods.

On these days of Barekendan, the angel’'s words addressed to the prophet Elijah are fulfilled: “Arise and
eat, otherwise the journey will be too great for you” (1 Kings 19:7). The Armenian Church thus allows her faithful
to organize games, festivals, carnivals and large, plentiful meals to observe the feast, as it is followed by a period
of fasting and abstinence.

The Eve of Great Lent, as Great Barekendan is also called, commemorates the human bliss, which Adam
and Eve enjoyed in the Garden of Eden. It also symbolizes the heavenly right, according to which, mankind
could eat all types of fruit, except the fruit of the Tree of Knowledge of Good and Evil. Barekendan is the manifes-
tation of the virtues of the soul, through which people can transform mourning to joy, and torment to peace. It is
with this comprehension, with bowing of our souls, penitence, fasting and hope for mercy, that each Christian in-
dividual should take his first step on the long, 40 day journey of Great Lent, culminating with the Glorious Resur-
rection of our Lord Jesus Christ.

The period starting from the day following the Great Barekendan and lasting till the Feast of the Glorious
Resurrection of Our Lord Jesus Christ, is called Great Lent. In the period of the Great Lent, people, refraining
from bodily pleasures and sins, get prepared for the Feast of the Glorious Resurrection of Our Lord Jesus Christ
by means of abstinence and repentance. Both spiritual and moral and bodily abstinence are considered to be
important.Our church fathers have called the period of the Great Lend as “Karasnordats”, as the period of fasting
lasts 40 days. This period of the Great Lent is also called “Salt and bread”, as in the past during the period of the
Great Lent people have eaten only salt and bread.

In the New and old Testaments there are many testimonies concerning the period of Great Lent. Moses
fasted for forty days and only then received the Lord’s rules and canons. However, this period is related to 40-
day period of temptation of Christ in the desert, following which our Church fathers established this period of fast-
ing.

Fasting may be of three kinds: usual fasting, rigorous abstinence and absolute fasting. In case of usual
fasting people can eat only food of vegetable origin. In case of rigorous fasting people refuse to eat any food
even of vegetable origin. And in case of absolute fasting people refuse to eat any kind of food, including even
bread and water.

During the period of the Great Lent curtains in the churches are closed in commemoration of the fact that
after sinning Adam was exiled from Eden and the doors were closed before him.



TIARN’NDARA]

FEAST FOR NEWLY WED COUPLES & YOUNG FAMILIES

Join us in celebrating the Armenian Feast of Tiarn’ndaraj, for the
presentation of Our Lord to the temple. This is also a feast for
newly wed couples & young families.

After receiving blessings in the Church we will jump over a fire
outside, have refreshments, and enjoy dancing and singing to-
gether.

DATE : TUESDAY, 13TH FEBRUARY 2018

TIME : 19:30

VENUE : ST YEGHICHE ARMENIAN CHURCH, CRANLEY
GARDENS, KENSINGTON, LONDON SW7 3BB

Please join us. We will pray but we will also have a lot of fun.

Uts Nuwhp

Uju nwuph thtwnpquph 12-hg ujuynid £ ULs Mwhph
opowtin: Uju mbimid | 48 op” Pnitt Fupkljkunuihg dptsh
U. Zupnipjut (Quuunljh) inth twhopku: Uju vvwph U. Zwpnipju wnintp Yupdh wyphih 1-hic

NMuwhph opowtnid ogquugnpénid Eu pugunuwbu pniuwfjut dwgnid nitkgnn uttinudpbpp:
NMwhph pupwugpnid  hpwdwpynid  Gu ny  dhuyt npnowlh  YEpwyniptubphg, wpl  dUngh
unynpnipjniiitnhg, swwununipinithg, unnwpinunipiniihg, hwhnjutphg b wy] Uknpbphg:
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Eptup, npybtugh skpbwu dwppluig énd wwhnn, wy pn Znpp, qunutwpwp, b pn hwypp, np
wnbkutnud k, hus np dwénily k, jhuwnnigh phqt (Uwwnp. 6:16-18): Utp Skpp unynplgunud E, pk hus
ngny k whwp wyt juwnwpk: Puswybu hhjuiunnipiniut £ wgnnud dwpduh Jpu, wytybu b dbnpu k
wqnmd hngnt Jpu: Nwhbgnnmpniup sk, np dbnpp pwynmid E: Uuwndwsd bt pwdhsp: Uwluygh
wuwhbgnnnipniup  Juplnp bt pwdswpup wju  uppwgnpénipjutt Ube:  Ononudp, wnnppp,
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NMwhph 40 opp hnphppuwiomd £ whwwyuwunmd  £phuninuph pwnwubopjw  wnnpph,
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Blniguljut wnntiwgnygh hwdwduwy nupht pudwynid £ wnntwljwt b wwhng optiph: Mwhng
158 ontiph Uks dwup Jupdwnl yuhptp G’ opmwuwhpbp (snpbpowpph b nippupe optpp” h hhywwnwly
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pughniy dhtgh unull wnnihwgny uvudbp (UGS wwhph opowip Ynsynud k twl Unnihwgh opowt):
Eppopgp dndtt E dhundwdwiwl punhwipuwybu  hpwdwpnidp  utinhg b wbqud  ophg:
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Epypuyhtt Yyuuph dbpohtt Juplnpwgnyu hpnpnipynitubpp”  hwnpwlwt  dninpp Bpniuwnbd
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4: Znqgkhwughuwn - Memorial Service

No memorial service this week.

May the Lord rest the souls of the deceased members of our community in peace and console their loved ones
with the comforting power of His Holy Spirit.

Announcement

Dear St Yeghiche Parish Registered Members,

We are pleased to inform you that our Annual Parish General Assembly meeting took place last Sunday
4th February 2018 at St Yeghiche Armenian Church starting from 1:30pm.

We are pleased that a good number of dues paying members were in attendance. The Assembly was pre-
sented with the Annual Report together with the Financial position. The Members discussed and asked clarifi-
cations relating the health and concerns of the Parish.

As this year was the end of a four year term of the past Parish Council, the Assembly voted for their next
parish council and the following were elected; Mr Viken Haladjian, Mr Keghvart Vartanian, Dr Setrag Karan-
filian, Mrs Arshalouys Babayan, Mr Nairy Afrikyan, Mrs Sonig Jojaghaian, Mr Lorees Arakelian.

We thank for your trust in electing us to serve you for the next four years and look forward seeing you at
St Yeghiche, supporting your Parish and its activities.

St Yeghiche Armenian Church Parish Council
Please register your name and email address with Parish Council to receive announcements from
St Yeghiche Armenian church. Please provide your details to any Parish Council Member, alter-

natively you may send it to: info@styeghiche.org.uk
ENQUIRIES:

For ecclesiastical/parish matters including requests for Christenings, Home Blessing (Dnorhnek), Donations

in Lieu of Flowers, arrangements for Marriages and other church administrative matters please contact Mr
Viken Haladjian, phone: 07970 146 280 or 020 7373 8133 or by emailing info@styeghiche.org.uk
Alternatively please approach a member of the Parish Council at church every Sunday after Badarak.

Requiem Service (Hokehankisd)

For Requiem Service (Hokehankisd), please call the church office at 020 7373 8133, or e-mail us your re-
quest to info@styeghiche.org.uk by Thursday, in order to include the name(s) of your beloved one(s) in the
Sunday bulletin. There is no set monetary amount for requesting Hokehankisd; any amount donated is ap-

propriate and appreciated. Please remember our Church in your prayers.

ANNOUNCEMENT:

Your kind donations are gratefully accepted:

In order to meet the ever increasing church functioning expenses, The St Yeghiche Parish Council would
like to appeal to all members of the community for their annual membership dues and generous donations.
Please complete this form and hand your donation to the members of the Parish Council at the side en-
trance of the Church. Alternatively please post your cheque to: St Yeghiche Armenian Church Parish c/o
Dr. Setrag Karanfilian, 13b Cranley Gardens, Kensington London, SW7 3BB. Please make your cheques pay-
able to: “St Yeghiche Armenian Church”.

Alternatively you can arrange a standing order or donation by bank transfer to our St Yeghiche Armenian
Church Parish Ltd Account at:

HSBC, Acc.no: 42674432, Sort code: 40-02-26, IBAN: GB13HBUK40022642674432, BIC: HBUKGB4106F

I wish to arrange a standing order/make a donation £ .................. to the St Yeghiche Arm. Church Parish.
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